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ها نامه فرم گردآوري اطلاعات پايان

 كتابخانة مركزي دانشگاه علامه طباطبايي

 شناسي شناختيي ساخت گذرا از منظر معني نمونه پيش: عنوان

 حسيني فائقه شاه: محقق/ نويسنده

 ـــــــــ: مترجم

 جناب آقاي دكتر كورش صفوي: استاد راهنما
يسركار خانم دكتر ويدا شقاق: استاد مشاور

 قوامي سركار خانم دكتر گلناز مدرسي:استاد داور

 دارد: نامه واژه دارد:كتابنامه

 اي كاربردي بنيادي توسعه:نامه نوع پايان

 1388-89: يليسال تحصكارشناسي ارشد: مقطع تحصيلي

و زبان: دانشكدهطباطبايي دانشگاه علامه: نام دانشگاهتهران: محل تحصيل  هاي خارجي ادبيات

 شناسي همگاني زبان: گروه آموزشي: تعداد صفحات

 شناسي شناختي نمونه، ساخت گذرا، معني پيش: ها به زبان فارسي كليدواژه

 prototype, transitive construction, cognitive semantics: ها به زبان انگليسي كليدواژه
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 چكيده
و طرح مسئله. الف و هدف(موضوع :اهميت موضوع (

،"لازم"، افعـال در سـه گـروه خـورد در سنت مطالعات دستوري، به ويژه آنچه در دستور سنتي زبـان فارسـي بـه چـشم مـي

مي طبقه"ذووجهين"و"متعدي" مي اين طبقه. شوند بندي و همواره مبنـاي مطالعـات بعـدي قـرار بندي اگرچه مقبول نمايد

مي نمونه سازد كه پيشي خود را دارا است زيرا مشخص نمي هاي ويژه گرفته است، اما نارسايي  تواند باشـدي اين ساخت چه

.تتوان به اين نكته پرداخو اساساً از چه منظري مي

نگارنده بر اين باور است كه بـر. مطالعات معنايي است هاي فعل گذرا در پيكره نمونه هدف از پژوهش حاضر، بررسي پيش

مي مبناي ويژگي  و معنايي هـاي گـذرا در زبـان فارسـي در چـارچوب نمونه براي سـاخت توان يك ساخت پيش هاي نحوي

و بر اساس نظريه پيش  ار زبانشناسي شناختي و. ائه كرد نمونه براي نيل به اين هدف بررسي ساخت گذرا بـه لحـاظ معنـايي

آن. يابد نحوي ضرورت مي  و از از اين روي، سعي برآن است تا با استفاده از مفاهيم شناختي به تبيين معنايي فعل بپـردازيم

و طبقههاي معنايي فعل كمتر توجه شده است، براي تبيين معنا جا كه در زبان فارسي به بررسي  بنـدي يي فعل در زبان فارسي

هـاي سـنتي هايي باشد كه تاكنون از ديدگاه معنايي افعال از ديدگاه شناختي به معيارهاي ديگري نياز است كه مكمل توصيف 

همچنين با توجه به اين كه بررسي شناختي زبان فارسي، تلاشي بسيار نوپاست، بررسي ساخت گذرا در اين. اند معرفي شده 

ميقالب .نمايد، كاري تازه

و پرسشمباني نظري شامل مرور مختصري از منابع،.ب و فرضيه چارچوب نظري :ها ها

در چارچوب مطالعات شناختي نگـاهي. ناپذير از قواي شناختي ذهن است شناسي شناختي، زبان بخشي جدايي از منظر معني

و دانش زباني در نظر گرفته مي  و نقـش دو روي. شود مياني به استفاده زبان همچنين به اعتقاد زبانشناسان شناختي صـورت

و تحليل واحدهاي دستوري بدون رجـوع بـه ارزش سكه شناخته مي  و هيچ يك اولويتي نسبت به ديگري ندارند هـاي شوند

هـاي فراينـد هاي مـا در زبـان حاصـل طـي شـدن بندي از سوي ديگر در ديدگاه شناختي مقوله. شود معنايي بيهوده تلقي مي 

و دانش برون هاي شناختي ارزش معنايي مبتني بر دانش درون همچنين در بررسي. شناختي است  زباني زباني قابل اتكا نيست

.مورد نظر است

و در واقع نزديكتـرين عـضو بـه مفهـوم دربرگيرنـده"نمونه پيش" .آيـد اش بـه حـساب مـي بارزترين نمونه هر مقوله است

و امكان ارتباط ميان تجربيات انسان را از جهان خارج بـا حـوزهاننشبي نمونه پيش هـاي شـناختي ترين عضو يك مقوله بوده

مي پيچيده .سازد تري نظير زبان ممكن

مي نمونه پيش و انسان به واسطه ها از يك سو مفهومي معنايي به حساب هاي جهان خارج سازي ها مقوله نمونهي اين پيش آيند

و مقولات را طبقه را انجام مي  مي دهد در ها انعطاف نمونه از سوي ديگر، پيش. كند بندي و ناآشـنا را و واحدهاي تازه پذيرند

مي تمامي اعضاي يك مقوله بر حسب تعداد خصوصيات متمايزشان درجه. بر گيرند  افزون بر اين، بايـد مـدعي. شوند بندي

و نزديك به پيش مي نمونه را سريع شد كه گويشوران اعضاي كانوني مي تر به ياد و ياد . گيرند آورند

شناسي شناختي در چارچوب معني نمونه، در زبان فارسي بر اساس نظريه پيش"ساخت گذرا"اين پژوهش به بررسي معنايي

مـ"ناگذرايي"و"گذرايي"هاي تحصيل خود، با مفهوم هر فارسي زباني، در سال. پردازد مي در. شـودي افعال فارسي آشـنا

مي ديدگاه را. كه بتواند مفعول صريح داشته باشدشد هاي سنتي، ساخت گذرا صرفاً به ساختي اطلاق "متعـدي"اين ساخت

و نتواند مفعول صريح بگيـرد. ناميدند نيز مي در. افزون بر اين، ساخت ناگذر صرفاً ساختي بود كه فعل آن لازم باشد ولـي
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و مفاهيم رابطهههاي شناختي مطالع ديدگاه و پيام اصلي غير ممكن است  مراتبي اي سلسلهي نحو زبان بدون پرداختن به معني

بنـابراين، نظريـه. گيـردي پيشين اسـت، شـكل مـي به عبارتي، هر مفهومي بر اساس مفهومي ديگر كه حاصل تجربه. دارند

مي پيش و صورت نمونه با تواند به تبيين معنايي فعل .رويكردي شناختي بپردازدهاي زباني

"گـذرا"نخست اين كه صرفاً به بررسي افعال.ي خاصي صورت خواهد پذيرفت به اين ترتيب، پژوهش حاضر در محدوده

 بررسي خواهد كـرد؛"نمونگي پيش"دوم اين كه افعال گذرا را در زبان فارسي از منظر. در زبان فارسي توجه خواهد داشت

آن. خواهد بود"شناختي"شناسان اي نظري اين بررسي صرفاً آراي زبانو در نهايت اين كه مبن در فصل دوم ايـن پـژوهش،

شد جا كه بايد به ملاحظات نظري پرداخته شود، به يك و معرفي آنها پرداخته خواهد .يك اين اصطلاحات

و فرضيه پرسش  هاي پژوهش ها

: دهد هاي زير پاسخ رساله حاضر به دنبال آن است كه به پرسش

مي:1پرسش  بندي معنايي از افعال گذراي زبان فارسي رسيد؟ توان به طبقه آيا

 شناختي است؟ اي نحوي است يا بيشتر از آن كه نحوي باشد تحت تأثير معني آيا گذرايي صرفاً مقوله:2پرسش

مي:3پرسش ي آيا  يوستاري باشد؟پبندي بايدا اين دستهتوانيم تمامي افعال را به دو دسته گذرا يا ناگذرا تقسيم كنيم

مي:4پرسش  هايي براي چگونگي عملكرد ساخت گذراي زبان فارسي در نظرگرفت؟ توان برحسب شناخت انسان ملاك آيا

 نمونه در قالب زبان فارسي چگونه است؟ بندي افعال گذرا بر اساس نظريه پيش دسته:5پرسش

مي:6پرسش  گذرا در زبان فارسي دست يافت؟ نمونه ساخت تي به پيشتوان از منظر شناخ آيا

مي با توجه به پرسش : زير را مطرح كرد هاي توان فرضيه هاي فوق،

.اين امكان وجود دارد كه افعال گذراي زبان فارسي را به لحاظ معنايي طبقه بندي كرد:1فرضيه

مي:2فرضيه و نمايد كه در تعيين ساخت گذرا معياره چنين و مقولات شناختي، گفتماني، معنـايي اي بسياري دخالت دارند

.نحوي هر يك مكملي براي معرفي اين ساخت هستند

مي:3فرضيه و همـواره عـضويت رسد به لحاظ شناختي هيچگاه نمي به نظر توان به مقولات به شكلي دو شـقي نگريـست

.پيوستاري مقولات بايد در نظر گرفته شود

و تجربه اين:4فرضيه هايي را براي تبيين عملكـرد معنـاييي وي از جهان خارج ملاك امكان وجود دارد كه شناخت انسان

.دهد ساخت گذرا در زبان فارسي به دست 

مي:5فرضيه .پذير باشد نمونه در قالب زبان فارسي امكان بندي افعال گذرا بر اساس نظريه پيش رسد دسته به نظر

مي:6فرضيه . نمونه ساخت گذرا در زبان فارسي را تعيين كرد نمايد كه از منظر شناختي بتوان پيش چنين

و روش روش تحقيق شامل تعريف مفاهيم، روش تحقيق، جامعه مورد تحقيق، نمونه)پ گيـري، ابـزار هاي نمونه گيري

دا اندازه و تحليل و تجزيه :هادهگيري، نحوه اجراي آن، شيوه گردآوري

و نوشتاري معيار زبان فارسي جمع داده منظور از گونـه نوشـتاري. آوري شده است هاي اين پژوهش از هر دو گونه گفتاري

و كتاب زبان فارسي جملاتي است كه از روزنامه  و منظور از گونه گفتاري، استفاده از جملاتي است ها ها استخراج شده است

و بافت كه افراد فارسي زبان در موقعيت  گفتـار پـاره 100هاي پيكـرهي داده مجموعه. اند هاي مختلف از آنها استفاده كرده ها

و مركب خبـري يـا امـري در بخـش تحليـل داده. اند است كه در اين پژوهش جداگانه تحليل شده   هـا آورده جملات ساده

و در تحليل اين جملات، جمله. اند شده ي پيـرو تـأثيري بـر علت آن اينست كه اغلب، جملهي پايه معيار تحليل قرار گرفته
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و معني كل جمله را جمله مي گذرايي كل مفهوم به لحاظ معنايي ندارد در افزون بـر ايـن، جملـه. كندي پايه تثبيت ي پيـرو

50داد انـد كـه از آن تعـ جمله100تعداد جملات تحليل شده،. مواردي به عنوان جزئي از مفعول يا خود مفعول بوده است

و بقيه در پيوست آورده شده انـد كـه گويـشوران بـا اكثر ايـن جمـلات در جهتـي بـوده. اند جمله در فصل چهار ذكر شده

و يا نظرات متعددي در مورد گذرايي آنها وجود دارد  ) جملـه 100(انتخـاب ايـن عـدد. تشخيص گذرايي آن مشكل دارند

با توجه به اين كه در چارچوب نظريه شناختي، تحليـل سـاخت.ش است سازي بخش آماري اين پژوه صرفاً به خاطر ساده

و توصيف شده گفتار وابسته به بافت است، در نتيجه تمامي پاره گذرا در هر پاره  محور اساسي. اند گفتارها يك به يك تحليل

،"رخـورداري از آغـازگرب"،"داري مفعـول"،"داري فاعـل"هاي اصلي سـاخت گـذرا يعنـي ها بر اساس ملاك تحليل نمونه 

ي اين رساله پيكره. خواهد بود"پذيري مجهول" فرعيو ملاك"مداري مكان"،"مداري زمان"،"تأثيرپذيري"،"پذيري كنش"

مي در قالب جدول . گيرد هايي ارائه شده است كه هر ستون آن اجزاي لازم براي بازنمايي ساخت گذرا را در بر

: هاي تحقيق يافته:ت

بي شناسان شناختي دربارهر اساس آنچه در اين رساله گفته شد ديدگاه زبانب گرايـان شباهت به نگـرش نقـشي ساخت گذرا

و در بسياري موارد ديدگاه نقش  مي نمونه گرا نيز در يافتن پيش نيست به اين ترتيب بر اساس آنچه. شوندي اين ساخت تأييد

و معيارهاي سنتي بسنده كرد توان به تعريف نميگفته شد براي تبيين چنين ساختي صرفاً  زيرا بيش از آن كه ساخت گذرا. ها

و تعبير گويشور از چنين ساختي مربوط مي  و فعل وابسته باشد به شناخت عـلاوه بـر ايـن، سـاخت گـذرا. شود به صورت

و در بسياري موارد فقط بر اساس حضور ملاك .ان نوع ساخت را تعيين كردتو هاي سنتي نمي ماهيتي پيوستاري دارد

و پيشنهادات نتيجه:ث : گيري

و معنايي در مورد ساخت گذرا ارائه شده، كمي جدا از هم به نظر مي در اگرچه تعاريفي كه تاكنون به لحاظ نحوي رسند ولي

و تقريباً در زبان موارد بسياري اين تعريف  ل فارسي همين كه جمله ها با هم همپوشي دارند حاظ نحوي گـذرا باشـد بـه اي از

و مفهوم گذرايي به نظامي براي توصيف كل يك بند اطلاق مـي. لحاظ معنايي نيز گذرا است  و ايـن مفهـوم بـه فعـل شـود

مي. هايش محدود نيست مفعول و به همين دليل ساير شركت با وجود اين، اغلب فعل در كانون توجه قرار كنندگان بـر گيرد

فع حسب رابطه  ميل نامي خود با از. شوند گذاري هر بندي كه به لحاظ صوري يا ساختاري گذرا نباشد به لحاظ معنايي نيز

مي به عبارتي، هر چند عوامل بسياري بر ويژگي. گيرد ساخت گذرا فاصله مي  گذارند ولـي مفهـوم هاي صوري يك بند تأثير

مي نمونه بودن، ساختار ويژه پيش گيرنـد هاي معنايي گذرايي را در بر مـي مام بندهايي كه مشخصهت. زند اي را براي بند رقم

نظـران شـناختي در مـورد سـاخت افزون بر اين، به دليل آن كه آراي بسياري از صاحب. الزاماً به لحاظ صوري گذرا هستند 

.كند فارسي صدق نميي ساخت گذرا در زبان نمونه گذرا در زبان انگليسي بوده است، برخي از معيارهاي آنها در تعيين پيش 

اند، در زباني ساخت گذرا آورده نمونه شناسان شناختي در تعريف پيش كه بسياري از معني"ي عدم تقارن رابطه"براي مثال،

و عقل ها، هميشه فاعل در ساخت همچنين، طبق شم زباني فارسي زبان. شود فارسي تأييد نمي  هاي گذار عاملي داراي اختيار

و گاهي   در مواردي فاعل، صاحب اختيار يا اراده نيست ولي با اين حال ساخت به عنوان ساختي گذرا در نظـر گرفتـه نيست

مي هاي زبان فارسي زماني كه نقش كنشي نمونه ديگر آن كه در همه.شود مي را كند الزاماً كنش پذير حضور پيدا پذير تأثيري

و پس از روي دادن رخداد، كنش مي به پذيرد ميپذير رسد كه قبل از ايـن رخـداد آن گونـه نبـوده جايگاه يا ويژگي جديدي

و مكان هاي زمان افزون بر اين، ملاك.است ي سـاخت گـذراي زبـان فارسـي سـهم نمونـه مداري نيز در تعيين پـيش مداري
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سا به عبارتي، جمله. اي دارد عمده هاي گـذرا محـسوبختهايي كه در زمان يا مكان مشخصي رخ نداده باشند، هرگز جزء

مي پذيري جزء ملاك با وجود اين كه مجهول. شوند نمي توان بـه آيد ولي هميشه نمي هايي در تعيين ساخت گذرا به حساب

و ناگـذرا گـسترده نمونـه اي منطقي از دو پيش ها در فاصله تمامي جمله. ساخت مجهول صورت گذرا دست يافت  ي گـذرا

مي اي از ويژگيي پيچيدهو مجموعه. اند شده به عبـارتي، هـر. زنند هاي تحت تأثير فعل، مفهوم گذرايي يا ناگذرايي را رقم

و مفاهيم بيشتري را در برگيرد، احتمال حضور آن در ساخت گذرا بيشتر مي  اهميت بررسـي سـاخت. شود چه عملي محتوا

مي گذرا اينست كه جزء همگاني .شود ها محسوب

ز ملاك و بـه شناسي شناختي از اهميت ويژه بانهاي فوق از منظر اي برخوردارند، زيرا مسلماً به شناخت آدمي بـه طـور اعـم

هاي هويت به عنوان يكي از شاخص"نمونه پيش"ي اين كه آيا مسئله. يابد شناخت سخنگويان زبان به طور اخص ارتباط مي

مي زبان با بحثي است كه به پژوهش كند يا نه، شناسي شناختي در تمامي واحدهاي زباني عمل هاي متعددي نيازمند است؛ اما

ميي پيش توان دريافت كه مسئله توجه به پژوهش حاضر مي تواند نمونه دست كم در سطح ساخت گذراي افعال زبان فارسي

زمنـد هـاي شـناختي نياو تعيـين ارزش صـدق آن در تحليـل"نمـونگي پـيش"ي مـسلماً در زمينـه. مورد تأييد قرار بگيـرد 

.هاي مختلف دستور زبان است هاي وسيعي در حوزه پژوهش

مي صحت اطلاعات مندرج در اين فرم بر اساس محتواي پايان و ضوابط مندرج در فرم را گواهي .نماييم نامه

:نام استاد راهنما: رئيس كتابخانه

: سمت علمي

: نام دانشكده



�­yuZ¯�¶]�®¿v¤c�­yuZ¯�¶]�®¿v¤c����� ���� �� ���� � ������� ������ ����� ����� ����� �� ���� �� ���� � ������� ������ ����� ����� ��33

�­yv��¶]�®¿v¤c�­yv��¶]�®¿v¤c�� ������ ����� �� ����� �� ��� ����� ������� �� ������ ���� ������ ����� �� ����� �� ��� ����� ������� �� ������ ��33

�­z·Yºs�¶]�®¿v¤c�­z·Yºs�¶]�®¿v¤c��� ���� ���� �� ������ ����� ����� ����� ���� ���� �� ������ ����� ����� ��33

�­yuYz]�¶]�®¿v¤c�­yuYz]�¶]�®¿v¤c� ��� ������� ���� �������� ��� ��� ������� ���� �������� ����� ������ ���33

�­Y�¾.�À°·�±Zd�¹u�¶]�®¿v¤c�­Y�¾.�À°·�±Zd�¹u�¶]�®¿v¤c��� ���� �� ����� ����� ������ �������� ������ ����� ���� �� ����� ����� ������ �������� ������ ��33



Yvs ­Z³�¶]
تشکر و قدردانیتشکر و قدردانی

بـر خـود لازم می دانم از راهنمایی هاي ارزشمند تمام کسانی که در مراحل گوناگون این پژوهشبـر خـود لازم می دانم از راهنمایی هاي ارزشمند تمام کسانی که در مراحل گوناگون این پژوهش

موجب افتخار است که در طی انجام این تحقیق از موهبت راهنماییموجب افتخار است که در طی انجام این تحقیق از موهبت راهنمایی..مـرا یـاري  دادنـد، تشـکر کنممـرا یـاري  دادنـد، تشـکر کنم

..اساتید بزرگ بهره مند شده اماساتید بزرگ بهره مند شده ام

مه طباطبایی که در جهت ارتقاء سطح علمی این جانب و رسیدن بهمه طباطبایی که در جهت ارتقاء سطح علمی این جانب و رسیدن بهاز اسـاتید بـزرگ دانشگاه علااز اسـاتید بـزرگ دانشگاه علا

همچنین از استاد فرزانه ام جناب آقاي دکتر محمدهمچنین از استاد فرزانه ام جناب آقاي دکتر محمد..ایـن مـرحله مرا هدایت کردند، سپاس ویژه دارمایـن مـرحله مرا هدایت کردند، سپاس ویژه دارم

دبـیرمقدم، سپاسـگزارم که در طول تحصیل در این مقطع با تدریس عالمانه ي خود اندیشه ي پژوهشدبـیرمقدم، سپاسـگزارم که در طول تحصیل در این مقطع با تدریس عالمانه ي خود اندیشه ي پژوهش

..جود آوردندجود آوردندحاضر را در ذهن من به وحاضر را در ذهن من به و

از اسـتاد مشـاور عزیـزم سرکار خانم دکتر ویدا شقاقی بسیار سپاسگزارم که دلسوزانه و با لطفاز اسـتاد مشـاور عزیـزم سرکار خانم دکتر ویدا شقاقی بسیار سپاسگزارم که دلسوزانه و با لطف

..ندندبسیار خود در طول تحصیل و در طی انجام این پژوهش مرا از راهنمایی هاي خود بهره مند کردبسیار خود در طول تحصیل و در طی انجام این پژوهش مرا از راهنمایی هاي خود بهره مند کرد

از استاد راهنماي محبوب و بزرگوارم جناب آقاي دکتر کورش صفوي بسیار تشکر می کنم که دراز استاد راهنماي محبوب و بزرگوارم جناب آقاي دکتر کورش صفوي بسیار تشکر می کنم که در

طـول انجـام پژوهش حاضر با صبر و شکیبایی غیرقابل وصفی همواره راهگشاي من بودند و همیشهطـول انجـام پژوهش حاضر با صبر و شکیبایی غیرقابل وصفی همواره راهگشاي من بودند و همیشه

..سعی کردند مرا صبورانه با الفباي علم و دانش آشنا کنندسعی کردند مرا صبورانه با الفباي علم و دانش آشنا کنند

 و محبت دوستان عزیزم تشکر کنم که همواره در طول این دوره و محبت دوستان عزیزم تشکر کنم که همواره در طول این دورهدر پایان لازم می  بینم تا از لطفدر پایان لازم می  بینم تا از لطف

..مشوق و پشتیبان من بودندمشوق و پشتیبان من بودند

با سپاسی دوباره از تمامی این بزرگوارانبا سپاسی دوباره از تمامی این بزرگواران

فائقه شاه حسینیفائقه شاه حسینی



چکیدهچکیده

. می پردازد"پـیش نمونه ي ساخت گذرا از منظر معنی شناسی شناختی"رسـاله ي حاضـر بـه بررسـی

 از جنبه هاي مختلفی بررسی شده و یکی از موضوع هاي مطرح در مطالعات دستوریان و"گذرایی"تاکـنون

ر همه ي زبان هایکی از دلایل اهمیت بررسی ساخت گذرا اینست که گذرایی د.استبـودهبـودهزبـان شناسـان

هرچند در زبان فارسی این ساخت از دیدگاه هاي.وجـود دارد و جـزء جهانی هاي زبانی محسوب می شود

زمینه از منظر شناختیایناینمختلفـی بررسـی شـده اسـت ولـی با این وجود، تاکنون مطالعات محدودي در

شیدن و شناخت نیست و هدفدر معنـی شناسـی شناختی، دانش زبانی مستقل از اندی.انجـام شـده اسـت

عمـده ي تحقیق حاضر دستیابی به تعریفی جامع و مانع براي ساخت گذرا بر حسب شناخت فارسی زبان ها

به این منظور، نگارنده از نظریه پیش نمونگی به عنوان ابزاري تحلیلی براي بررسی این ساخت بهره.اسـت

نونی و بارز هر مقوله است و سایر اعضا بر حسببـر اسـاس ایـن نظریه، پیش نمونه عضو کا.بـرده اسـت

.شباهتشان با این عضو تعریف می شوند

سپس.فصل اول، مقدمه، این پژوهش را توصیف می کند.ایـن رسـاله مشـتمل بـر پنج فصل است

در نهایت، روش گردآوري.اهمیـت آن را برشـمرده و بـه ذکـر پرسش ها و فرضیه هاي پژوهش می پردازد

به.فصل دوم به ملاحظات نظري اختصاص یافته و مشتمل بر سه بخش است. آورده شـده اسـتداده هـا

 و علـت تحلـیل ساخت گذرا بر مبنايشـدهشـدهطـور کلـی، در ایـن فصـل چـارچوب کلـی تحقـیق معرفـی

در فصل چهارم، به منظور.فصـل سوم مروري است بر پیشینه ي مطالعات.پـیش نمونگـی ذکـر مـی کنـیم

هریک از. جمله در زبان فارسی از منابع مختلفی جمع آوري شده است100اده هـاي پژوهش،گـردآوري د

فـاعل داري، مفعـول داري، برخورداري از آغازگر، کنش پذیري،فـاعل داري، مفعـول داري، برخورداري از آغازگر، کنش پذیري،( مـلاك اصـلی7ایـن جملـه هـا بـر مبـناي

صل پنجم،صل پنجم،در فدر ف..تحلیل شده اندتحلیل شده اند))مجهول پذیريمجهول پذیري((و یک ملاك  فرعیو یک ملاك  فرعی))تأثـیرپذیري، زمان مداري، مکان مداريتأثـیرپذیري، زمان مداري، مکان مداري

..خلاصه ي پژوهش همراه با نتایج به دست آمده از بررسی ارائه شده استخلاصه ي پژوهش همراه با نتایج به دست آمده از بررسی ارائه شده است

..طـبق نـتایج تحقیق حاضر، ساخت گذرا را نمی توان به لحاظ صورت یا نقش به تنهایی بررسی کردطـبق نـتایج تحقیق حاضر، ساخت گذرا را نمی توان به لحاظ صورت یا نقش به تنهایی بررسی کرد

در وهله ي اول پیش نمونهدر وهله ي اول پیش نمونه..بلکـه بـراي تشخیص این ساخت، به طور همزمان به صورت و نقش وابسته ایمبلکـه بـراي تشخیص این ساخت، به طور همزمان به صورت و نقش وابسته ایم

..ومی وابسته به معنی است ولی براي تعیین پیش نمونه ساخت گذرا به ساختار نیز وابسته ایمومی وابسته به معنی است ولی براي تعیین پیش نمونه ساخت گذرا به ساختار نیز وابسته ایممفهمفه

..پیش نمونه، ساخت گذرا، معنی شناسی شناختیپیش نمونه، ساخت گذرا، معنی شناسی شناختی::کلید واژه هاکلید واژه ها
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8585----------------------------------------------------------------------------------    تعبیر کنشی    تعبیر کنشی99جدولجدول

8686--------------------------------------------------------------------------------   انواع پردازش   انواع پردازش1010جدولجدول

9191--------------------------------------------------------------------------   ویژگی هاي گذرایی   ویژگی هاي گذرایی1111جدولجدول

104104--------------------------------------------------------   ملاك هاي اصلی و فرعی ساخت گذرا   ملاك هاي اصلی و فرعی ساخت گذرا1212جدولجدول

104104----------------------------------------------------------------------------11تحلیل نمونه يتحلیل نمونه ي1313جدولجدول

105105----------------------------------------------------------------------------22   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي1414جدولجدول

105105----------------------------------------------------------------------------33   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي1515جدولجدول

106106----------------------------------------------------------------------------44   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي1616جدولجدول

106106----------------------------------------------------------------------------55   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي1717جدولجدول

107107----------------------------------------------------------------------------66   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي1818جدولجدول

107107----------------------------------------------------------------------------77   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي1919جدولجدول

107107----------------------------------------------------------------------------88   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي2020جدولجدول

108108----------------------------------------------------------------------------99   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي2121جدولجدول

108108--------------------------------------------------------------------------1010   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي2222جدولجدول

109109--------------------------------------------------------------------------1111   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي2323جدولجدول

109109--------------------------------------------------------------------------1212   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي2424جدولجدول

110110--------------------------------------------------------------------------1313   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي2525جدولجدول

110110--------------------------------------------------------------------------1414   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي2626جدولجدول

111111--------------------------------------------------------------------------1515   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي2727جدولجدول

پ
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111111--------------------------------------------------------------------------1616   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي2828جدولجدول

112112--------------------------------------------------------------------------1717 ي ي   تحلیل نمونه   تحلیل نمونه2929جدولجدول

112112--------------------------------------------------------------------------1818   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي3030جدولجدول

112112--------------------------------------------------------------------------1919   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي3131جدولجدول

113113--------------------------------------------------------------------------2020   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي3232جدولجدول

113113--------------------------------------------------------------------------2121   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي3333جدولجدول

114114--------------------------------------------------------------------------2222   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي3434جدولجدول

114114--------------------------------------------------------------------------2323   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي3535جدولجدول

115115--------------------------------------------------------------------------2424   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي3636جدولجدول

111155--------------------------------------------------------------------------2525   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي3737جدولجدول

116116--------------------------------------------------------------------------2626   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي3838جدولجدول

116116--------------------------------------------------------------------------2727   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي3939جدولجدول

117117--------------------------------------------------------------------------2828   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي4040جدولجدول

117117--------------------------------------------------------------------------2929   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي4141جدولجدول

118118--------------------------------------------------------------------------3030   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي4242جدولجدول

118118--------------------------------------------------------------------------3131   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي4343جدولجدول

118118--------------------------------------------------------------------------3232   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي4444جدولجدول

119119--------------------------------------------------------------------------3333   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي4545جدولجدول

119119--------------------------------------------------------------------------3434   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي4466جدولجدول

120120--------------------------------------------------------------------------3535   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي4747جدولجدول

120120--------------------------------------------------------------------------3636   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي4848جدولجدول

121121--------------------------------------------------------------------------3737   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي4949جدولجدول

121121--------------------------------------------------------------------------3838   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي5050جدولجدول

121121--------------------------------------------------------------------------3939   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي5151جدولجدول

122122--------------------------------------------------------------------------4040   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي5252جدولجدول

122122--------------------------------------------------------------------------4141   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي5353جدولجدول

123123--------------------------------------------------------------------------4242ل نمونه يل نمونه ي   تحلی   تحلی5454جدولجدول

123123--------------------------------------------------------------------------4343   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي5555جدولجدول

124124--------------------------------------------------------------------------4444   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي5656جدولجدول
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124124--------------------------------------------------------------------------4545   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي5757جدولجدول

125125--------------------------------------------------------------------------4646   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي5858جدولجدول

125125--------------------------------------------------------------------------4747   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي5959جدولجدول

126126--------------------------------------------------------------------------4848   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي6060جدولجدول

126126--------------------------------------------------------------------------4949   تحلیل نمونه ي   تحلیل نمونه ي6161جدولجدول

126126--------------------------------------------------------------------------5050تحلیل نمونه يتحلیل نمونه ي6262جدولجدول

127127-------------------------------ناگذراناگذرا//   توزیع فراوانی و فراوانی نسبی پاره گفتارها به تفکیک گذرا   توزیع فراوانی و فراوانی نسبی پاره گفتارها به تفکیک گذرا6363جدولجدول

127127------فرعیفرعی//   توزیع فراوانی و درصد فراوانی پاره گفتارهاي گذرا به تفکیک حضور ملاك هاي اصلی   توزیع فراوانی و درصد فراوانی پاره گفتارهاي گذرا به تفکیک حضور ملاك هاي اصلی6464جدولجدول

128128-فرعیفرعی//تفکیک تعداد حضور ملاك هاي اصلیتفکیک تعداد حضور ملاك هاي اصلی   توزیع فراوانی و درصد فراوانی پاره گفتارهاي گذرا به   توزیع فراوانی و درصد فراوانی پاره گفتارهاي گذرا به6565جدولجدول
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129129-------------------------------------ناگذراناگذرا//    فراوانی و فراوانی نسبی پاره گفتارها به تفکیک گذرا    فراوانی و فراوانی نسبی پاره گفتارها به تفکیک گذرا11نمودارنمودار

130130--------------    فراوانی و درصد فراوانی پاره گفتارهاي گذرا به تفکیک تعداد حضور ملاك هاي اصلی    فراوانی و درصد فراوانی پاره گفتارهاي گذرا به تفکیک تعداد حضور ملاك هاي اصلی22نمودارنمودار

131131---------- حضور ملاك فرعی مجهول پذیري حضور ملاك فرعی مجهول پذیري    فراوانی و درصد فراوانی پاره گفتارهاي گذرا به تفکیک    فراوانی و درصد فراوانی پاره گفتارهاي گذرا به تفکیک33نمودارنمودار



فهرست شکل  ها

صفحهصفحهعنوانعنوان

1a(Bill sent a walrus to Joyce.)---------------------------------------------1414   تصویر مثال   تصویر مثال11شکلشکل

2a(Bill sent Joyce a walrus.)------------------------------------------------1414   تصویر مثال   تصویر مثال22شکلشکل

1616-----------------------------------------------------------------------------فرایند مفهوم سازيفرایند مفهوم سازي33شکلشکل

2424----------------------------------------------------------------------------انگاره رخداد کانونیانگاره رخداد کانونی44شکلشکل

3030------------------------------------------------------------------------------------------زبانزبان55شکلشکل

3030------------------------------------------------------------------------------------------ذهنذهن66شکلشکل

3535-------------------------------------------------------------------------تجزیه روساختی جملهتجزیه روساختی جمله77شکلشکل

4545----------------------------------------------------------------------------نمایش سطوح شاملنمایش سطوح شامل88شکلشکل

4949----------------------------------------------------------------رابطه میان طرح واره و پیش نمونهرابطه میان طرح واره و پیش نمونه99شکلشکل

7171----------------------------------------------------------------------- انگاره زبان آموزي کودك انگاره زبان آموزي کودك1010شکلشکل

7676-------------------------------------------------------------------------- انگاره رخداد کانونی انگاره رخداد کانونی1111شکلشکل

7777------------------------------------------------------------------------- زنجیره شکستن لیوان زنجیره شکستن لیوان1212شکلشکل

9595------------------------------------------------------------------------------- پیوستار گذرایی پیوستار گذرایی1313شکلشکل

9797--------------------------------------------------------------------- ترکیب واقعی فعل خوردن ترکیب واقعی فعل خوردن1414شکلشکل
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ه يه يفصـل حاضـر بـه عـنوان نخسـتین فصل این رساله و به طرح مقدم

در.داراي چهار بخش استوو بحث و بررسی حاضر می پردازده يه ياولی

.بخش نخست به توصیف این پژوهش پرداخته خواهد شد

بخش دوم این فصل اهمیت چنین پژوهشی را معلوم خواهد ساخت و

پژوهشی صورت می پذیرد،مشـخص می کند که اولا  به چه دلیل چنین

و ثانـیا  ایـن پـژوهش در مـیان پژوهش هاي زبان شناختی از چه اهمیتی

.برخوردار است

در بخش سوم این فصل پرسش ها و فرضیه هاي پژوهش حاضر معرفی

خواهـند شد و سپس در بخش چهارم به روش گردآوري داده هاي این

.پژوهش اشاره می شود

توصیف پژوهش.1-1

در. مـنظر معنـی شناسـی شـناختی، زبـان بخشـی جدایـی ناپذیـر از قواي شناختی ذهن استاز

همچنین.چارچوب مطالعات شناختی نگاهی میانی به استفاده زبان و دانش زبانی در نظر گرفته می شود

بـه اعتقاد زبانشناسان شناختی صورت و نقش دو روي سکه شناخته می شوند و هیچ یک اولویتی نسبت

.ه دیگـري ندارند و تحلیل واحدهاي دستوري بدون رجوع به ارزش هاي معنایی بیهوده تلقی می شودبـ

.از سوي دیگر در دیدگاه شناختی مقوله بندي هاي ما در زبان حاصل طی شدن فرایند هاي شناختی است

ت و دانشهمچنیـن در بررسـی هـاي شـناختی ارزش معنایـی مبتنی بر دانش درون زبانی قابل اتکا نیس

.برون زبانی مورد نظر است

"پـیش نمونـه"
 بارزترین نمونه هر مقوله است و در واقع نزدیکترین عضو به مفهوم دربرگیرنده اش1

پیش نمونه  بی نشان ترین عضو یک مقوله بوده و امکان ارتباط میان تجربیات انسان را از.بـه حساب می آید

. تري نظیر زبان ممکن می سازدجهان خارج با حوزه هاي شناختی پیچیده

پـیش نمونـه هـا از یـک سـو مفهومـی معنایـی بـه حسـاب مـی آیـند و انسان به واسطه  ي این

از سوي.پـیش نمونـه ها مقوله سازي هاي جهان خارج را انجام می دهد و مقولات را طبقه بندي می کند

)1 prototype
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تمامی اعضاي یک.گیرندمیمیا در بردیگـر، پـیش نمونـه  ها انعطاف پذیرند و واحدهاي تازه و ناآشنا ر

افزون بر این، باید مدعی شد که.مقوـله بر حسب تعداد خصوصیات متمایزشان درجه بندي می شوند

.گویشوران اعضاي کانونی و نزدیک به پیش نمونه را سریع تر به یاد می آورند و یاد می گیرند

ارسی بر اساس نظریه پیش نمونه،  در در زبان ف"ساخت گذرا"ایـن پـژوهش به بررسی معنایی

هر فارسی زبانی، در سال هاي تحصیل خود، با مفهوم.چـارچوب معنـی شناسـی شـناختی می پردازد

در دیدگاه هاي سنتی، ساخت گذرا صرفا  به. افعـال فارسـی آشنا می شود"ناگذرایـی" و"گذرایـی"

. نیز می نامیدند"متعدي"  این ساخت را.سـاختی اطـلاق مـی شد  که بتواند مفعول صریح داشته باشد

.افـزون بـر ایـن، سـاخت ناگذر صرفا  ساختی بود که فعل آن لازم باشد و نتواند مفعول صریح بگیرد

ولـی در دیدگاه هاي شناختی مطالعه ي نحو زبان بدون پرداختن به معنی و پیام اصلی غیر ممکن است

 به عبارتی، هر مفهومی بر اساس مفهومی دیگر که حاصل.و مفاهـیم رابطـه اي سلسـله  مراتبی دارند

بنابراین، نظریه پیش نمونه می تواند به تبیین معنایی فعل و.تجـربه ي پیشـین اسـت، شـکل مـی گـیرد

.صورت هاي زبانی با رویکردي شناختی بپردازد

نخست این که.بـه این ترتیب، پژوهش حاضر در محدوده ي خاصی صورت خواهد پذیرفت

دوم این که افعال گذرا را در. در زبان فارسی توجه خواهد داشت"گذرا"صـرفا  بـه بررسـی افعـال

 بررسی خواهد کرد؛ و در نهایت این که مبناي نظري این بررسی"پیش نمونگی"زبان فارسی از منظر

بهدر فصـل دوم ایـن پژوهش، آن جا که باید. خواهـد بـود"شـناختی"صـرفا  آراي زبـان شناسـان

.ملاحظات نظري پرداخته شود، به یک یک این اصطلاحات و معرفی آنها پرداخته خواهد شد

اهمیت پژوهش.1-2

 ،در سـنت مطالعـات دسـتوري، بـه ویـژه آنچه در دستور سنتی زبان فارسی به چشم می  خورد

 بندي اگرچه مقبولاین طبقه. طبقه بندي می  شوند"ذووجهین" و"متعدي"،"لازم"افعال در سه گروه

مـی  نماید و همواره مبناي مطالعات بعدي قرار گرفته است، اما نارسایی هاي ویژه ي خود را دارا است

زیـرا مشخص نمی سازد که پیش نمونه ي این ساخت چه می تواند باشد و اساسا  از چه منظري می توان

.به این نکته پرداخت

.اي فعل گذرا در پیکره  مطالعات معنایی استهـدف از پـژوهش حاضـر، بررسـی پیش نمونه ه

نگـارنده بـر ایـن بـاور است که بر مبناي ویژگی هاي نحوي و معنایی می توان یک ساخت پیش نمونه


